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*Smartfon nie w zestawie

FR : Un manuel dans votre langue est disponible sur Internet:

IT: Il manuale nella sua lingua puo essere trovato su Internet:
ES: Puede encontrar un manual en su idioma en Internet:

PT: Um manual em seu idioma pode ser encontrado na Internet:
PL: Instrukcje w swoim jezyku mozesz znalez¢é na stronie:

SWE: En handbok pa ditt sprak finns pa Internet:

NL: Een handleiding in uw taal vindt u op internet:

www.easypix.info/download-manuals/download/gx2/
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Zastrzezenia

Easypix nie sktada zadnych oswiadczen ani nie udziela zadnych
gwarancji w odniesieniu do niniejszej instrukcji i w zakresie
dozwolonym przez prawo wyraznie ogranicza swojg odpowiedzialno$¢
za naruszenie jakichkolwiek gwarancji, ktére mogg wynikna¢ z
zastgpienia niniejszej instrukcji inng. Ponadto Easypix zastrzega sobie
prawo do zmiany niniejszej publikacji w dowolnym momencie bez
obowigzku powiadamiania o tym fakcie jakiejkolwiek osoby.

Easypix nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie
informacji zawartych w niniejszym dokumencie. Jesli majg Panstwo
sugestie dotyczace ulepszen lub zmian lub jesli znalezli Paristwo btedy
w tej publikacji, prosimy o poinformowanie nas o tym.

Podczas instalacji i uzytkowania tego produktu nalezy przestrzegaé
wszystkich odpowiednich przepiséw bezpieczeristwa obowigzujacych
w danym kraju, regionie i miejscu. Ze wzgleddéw bezpieczenstwa oraz
w celu zapewnienia zgodnosci z udokumentowanymi danymi
systemowymi, tylko producent moze przeprowadzac naprawy
komponentéw.

Niezastosowanie sie do tych informacji moze spowodowac obrazenia
ciata lub uszkodzenie sprzetu.

Copyright © Easypix GmbH

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czeé¢ niniejszej publikacji nie
moze by¢é powielana, rozpowszechniana lub przekazywana w
jakiejkolwiek formie i za pomoca jakichkolwiek srodkdéw, w tym
fotokopii, nagrywania lub innych srodkéw elektronicznych lub
mechanicznych, bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy. W sprawie
whnioskéw o pozwolenie prosimy o kontakt z wydawcg w formie
pisemnej.

Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Kolonia, Niemcy.
support@easypix.eu - WwWw.easypix.eu



Informacje ogdlne

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznac sie z
niniejszg instrukcjg oraz instrukcjami bezpieczenstwa. Postepuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami. Zapobiegnie to zagrozeniom,
ktére mogtyby spowodowacé szkody materialne i/lub powazne
obrazenia ciata.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktére w petni
przeczytaty i zrozumiaty tres¢ niniejszej instrukcji obstugi.
Upewnij sig, ze kazda osoba korzystajgca z produktu przeczytata i
stosuje sie do tych ostrzezen i instrukcji.

Wszystkie informacje i instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa nalezy
zachowad do wykorzystania w przysztosci i przekazac je kolejnym
uzytkownikom produktu.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub
obrazenia ciata wynikajace z nieprawidtowej obstugi lub
nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczenstwa.

Symbole

A OSTRZEZENIE

"Ostrzezenie" oznacza zagrozenie, ktére moze spowodowac obrazenia
ciata, jesli nie bedzie sie go unikac.

UWAGA!

"Uwaga" oznacza informacje, ktére sg uwazane za wazne, ale nie sg
zwigzane z zagrozeniem.



Opis produktu

GX2 Gimbal to 3-osiowy stabilizator dla smartfonéw. GX2
wykorzystuje elektroniczne czujniki, ktére wykrywaja ruchy szarpiace,
wstrzgsy i drzenia oraz bezposrednio je kompensuje. Rezultatem sg
wysokiej jakosci nagrania bez wstrzgsow.

Dzieki potgczeniu przez Bluetooth z Twoim smartfonem, mozesz
jeszcze latwiej rozpocza¢ nagrywanie.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wszedzie tam, gdzie
nagrania wideo lub zdjecia majg by¢ nagrane z wysoka stabilnoscig
obrazu.

Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze
wzgledu na ryzyko uduszenia sie.
e Zawiera drobne czesci. Aby unikng¢ potkniecia, nalezy
upewnic sie, ze dzieci uzywajg go pod nadzorem dorostych.
e Ten produkt nie jest odpowiedni do stosowania pod woda.
Upewnij sie, ze urzgdzenie zawsze pozostanie suche.
e Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest narazone na dziatanie
ekstremalnych temperatur.




Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten produkt jest odpowiedni tylko do opisanego celu, producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem.

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje

obstugi.

Nalezy uwazaé, aby nie zablokowaé urzgdzenia podczas
uzytkowania, poniewaz moze to uszkodzi¢ mechanizm
ruchu wewnetrznego.

Prosze nie demontowac urzadzenia.

Jesli motor pracuje nieprzerwanie przez dtuzszy okres
czasu, temperatura powierzchni moze sie nagrzewacé.
Prosze nie upuszczac urzgdzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie.

Odpady i pozostatosci po zakoriczeniu uzytkowania
urzgdzenia nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.



Srodowisko pracy

e Prosze trzymacd urzadzenie z dala od dzieci i zwierzat.

e Prosze przechowywac urzgdzenie w suchym miejscu.

e Nie nalezy przetadowywaé ani roztadowywaé baterii,
poniewaz spowoduje to uszkodzenie ogniwa baterii.

e Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie nienormalnie
wysokich lub niskich temperatur.

e Urzadzenie nalezy przechowywac w temperaturze pokojowej
w suchym i wolnym od kurzu miejscu.

e Chroni¢ urzadzenie przed upadkiem, wstrzgsami i
uderzeniami.



Opis poszczegolnych czesci

. Uchwyt na smartfon

. Ramie poziome

. O$ nachylenia

. Ograniczenie osi pochylenia
. Ramie pionowe

. Sruba sktadana

. O$ obrotowa

. Wskaznik Bluetooth

. Joystick

10. Przycisk wtgczania /
wytgczania / Funkcje zasilania

O 00 N O UL b WN B

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Micro-USB

Przycisk trybu pracy
Uchwyt

Wskaznik baterii
Gwint statywu

Os obrotowa
Ogranicznik osi obrotowych
Ramie obrotowe
Ogranicznik osi obrotu
Spust migawki

Otwor na pasek



Krok 1: Uzywanie stabilizatora

1. Prosze nie wiaczaé urzadzenia przed umocowaniem smartfona.
2. Prosze zawsze mocowac smartfon poziomo.

3. Prosimy o petne natadowanie baterii przy pierwszym uzyciu.

4. Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy odblokowa¢ ogranicznik
osiowy.

5. Prosze wytaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

Krok 2: Skladanie i rozkladanie

ROZKLADANIE

1. Poluzowa¢ $rube (6) i zakreci¢ jg ponownie po ztozeniu ramienia
pionowego.

2. Odblokowaé ogranicznik osi pochylenia (4)

SKLADANIE

1. Zablokowac¢ ogranicznik osi pochylenia (4)

2. Poluzowac srube (6) i zakrecié jg ponownie po ztozeniu ramienia
pionowego.




Krok 3: Ladowanie baterii

e Urzadzenie posiada wbudowang baterie i moze byé tadowane
za pomocg kabla micro-USB.

e Uzyj kabla USB i podtgcz urzadzenie do komputera lub
tadowarki.

A OSTRZEZENIE

e Aby unikngé ryzyka porazenia pradem, nie nalezy wkfadac
kabla zasilajgcego mokrymi rekoma.

e W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, nalezy
natychmiast odtgczy¢ go od kabla tadujgcego.

e Nie nalezy prébowac wymienia¢ wbudowanej baterii.



Krok 4: Mocowanie smartfona

Prosze rozciggngé¢ uchwyt smartfona do goéry i zamocowa¢ smartfon w
pozycji poziomej. Upewnij sie, ze smartfon jest wysrodkowany.

Krok 5: Aktywacja/deaktywacja stabilizacji

AKTYWACIA:

Prosze nacisng¢ przycisk
wtgcznika/funkcyjny przez 3-4 sekundy, az
kontrolka zacznie migaé na niebiesko.

DEAKTYWACJA:

Prosze nacisng¢ przycisk wtgczania/funkcji
przez 3-4 sekundy, az zgasnie lampka
kontrolna.
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Krok 6: Zmiana pozycji poziomej na pionowa

Nacisnij krotko przycisk zasilania, aby zmieni¢ pozycje smartfona z
poziomej na pionowa.

Powradt do pozycji wyjsciowej

Nacisnij dwukrotnie krétko przycisk trybu, aby przywrdci¢ telefon do
pierwotnej pozycji. Dziata to zarébwno w poziomie, jak i w pionie.

11



Przelaczanie miedzy trybami

Za pomocg przycisku trybu mozna przetacza¢ pomiedzy 3 trybami.
Jesli nacisniesz przycisk jeden raz za kazdym razem, mozesz zmienic
tryb pracy jeden po drugim.

Uwaga: Dwukrotne nacisniecie przycisku w krétkim odstepie czasu
powoduje powrdt urzadzenia do pozycji wyjsciowej.

1. Tryb: TRYB PODAZAJACY (tryb standardowy)
Wszystkie osie sg wolne.
Wszystkie ruchy podazajg za ruchem reki.

2. Tryb: TRYB OBROTOWO-PODAZAJACY
Os$ nachylenia i 0$ obrotu sg zablokowane.
Os$ obrotowa obraca sie i podaza za ruchem reki.

3. Tryb: TRYB BLOKOWANY (LOCK MODE)
Wszystkie osie sg zablokowane.
Kamera pozostaje stabilna. Nie podaza za ruchem reki.

TRYB
PODAZAJACY

Nacisnij przycisk Naciénii
trybu auan
ponownie

Nacisnij

ponownie

TRYB > TRYB

OBROTOWO-PODAZAJAC BLOKOWANY
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Objasnienie przyciskow

Wiaczanie / Wytaczanie /
Przycisk funkcyji

Funkcja

Nacisnij raz

Przetacznik pionowy/poziomy

Nacisnij dwa razy

Przetacznik kierunku kamery
(dziata tylko z aplikacjg)

Nacisnij 3 razy

Przetacznik nagrywania
foto/wideo
(dziata tylko z aplikacja)

Przycisk trybu pracy

Funkcja

Nacisnij raz za kazdym razem:
Nacisnij po raz pierwszy
Nacisnij drugi raz

Nacisnij po raz trzeci

Przetaczanie miedzy 3 trybami:
Tryb podazajgcy

Tryb obrotowo-podazajgcy
Tryb blokowany

Nacisnij 2x krétko

Powrdét do pozycji wyjsciowej

Objasnienie wyswietlacza

Wyswietlacz

Znaczenie

Swiatto Bluetooth miga na
przemian dtugo i krétko

Wyswietlanie btedu

Swiatto Bluetooth miga szybko

Urzadzenie dziata...

Swiatto Bluetooth jest wtaczone

Potgczony Bluetooth

Swiatto Bluetooth miga powoli

Bluetooth nie jest podtgczony
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Stan natadowania baterii

Wydajnos¢

Pierwsze swiatetko miga

0%-25%

Pierwsze swiatetko sie swieci,
drugie miga

25%-50%

Pierwsze i drugie Swiatetka sie Swiecg,
trzecie miga

50%-75%

Pierwsze trzy Swiatetka sie $wiecg,
czwarte miga

75%-99%

Wszystkie cztery Swiatetka sie swieca

100%

Podlaczenie smartfona (bez aplikacji)

A Mozesz zaczgc robi¢ zdjecia lub nagrywaé filmy za
Lo

pomocg przycisku spustu migawki na stabilizatorze,

gdy podtaczysz go do smartfona poprzez Bluetooth.
®

BLUETOOTH" nie jest do tego potrzebna zadna dodatkowa

-

aplikacja.

Uwaga: Potgczenie Bluetooth dziata z systemem Android w wersji 6.0

lub wyzszej oraz z i0OS w wersji 10.0 lub wyzszej.

1. Wiacz funkcje Bluetooth w smartfonie.
2. Podtacz sie do urzgdzenia "Stabilizator".
3. Po nawigzaniu potgczenia nalezy nacisngé przycisk spustu migawki

na stabilizatorze, aby rozpoczaé nagrywanie.
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Podlaczenie do aplikacji "Gimbal Pro”

Aby uzyska¢ wiecej funkcji, nalezy zeskanowac kod QR i/lub pobra¢
aplikacje "Gimbal Pro" na swdj smartfon:

ANDROID iOS

‘A‘ 1. Prosze wtaczyc¢ funkcje Bluetooth w smartfonie.

- 2. Podtgczy¢ sie do urzadzenia
BLUETOOTH® "STABILIZER_XXXXXX".
APP 3. Klikng¢ na nazwe urzadzenia

CONTROL "STABILIZER_XXXXXXXX".

W aplikacji znajdujg sie pomocne funkcje, takie jak
Dolly zoom, wideo panoramiczne, time lapse i wiele wiecej.

15



Specyfikacje

Kat nachylenia 160°
Pierwszy kat obrotu 325°
Drugi kat obrotu 340°

Bluetooth Bluetooth 5.0
Funkcj k
ur! cnidodat owe w Tak
aplikacji
Sledzenie twarzy Tak

Kompatybilny z
smartfonami o
wielkosciach:

Po przekatnej: maks. 18 cm
Grubos¢: maks. 0,9 cm
Szeroko$é: maks. 5,5-9 cm

Bateria 2000mAh wbudowana
Napiecie elektr. 3.7V

Wejscie 5V /1A

Zywotnos¢ baterii 4,5-5 godzin

Czas zatadowania baterii | 3 godziny

Waga 348g

Max. waga nosna 280g

Temperatura pracy 0-40C°

Wymiary

26 x13 x 8,8 cm
Po ztozeniu: 15,2 x 11 x 4,6 cm
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PIERWSZY KAT OBROTU

KAT NACHYLENIA

DRUGI KAT OBROTU

N
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Zakres dostawy

e Stabilizator

e Statyw
e Woreczek ochronny
e Kabel USB

e Instrukcja obstugi EN/DE
Instrukcje obstugi w innych jezykach s3 dostepne do pobrania pod

adresem
www.easypix.info/download-manuals/download/gx2/

UWAGA! E Baterie i sprzet elektroniczny powinny by¢
=== ytylizowane zgodnie z lokalnymi

przepisami. Nie nalezy wyrzucac ich do odpadkéw domowych, aby
unikng¢ nieodwracalnego skazenia.
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Utylizacja

Wyrzucanie opakowania

Opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z jego rodzajem. Dodaj
tekture i kartony do makulatury, folie do zbiérki surowcéw
wtérnych.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i/lub baterie usuwane
przez uzytkownikéw w prywatnych gospodarstwach
domowych w Unii Europejskiej.

B Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze
nie mozna go wyrzucac razem z odpadami domowymi. Stare urzadzenie
i/lub baterie nalezy przekaza¢ do odpowiedniego systemu zbidrki w celu
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii. Aby uzyskaé
wiece] informacji na temat recyklingu tego urzadzenia i/lub baterii, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym biurem miejskim, sklepem, w ktérym
zakupiono urzadzenie, lub firmg zajmujacg sie utylizacjg odpaddéw
domowych. Recykling materiatdw pomaga chronié zasoby naturalne i
zapewnia, ze sg one poddawane recyklingowi w sposdb, ktéry chroni
zdrowie ludzkie i Srodowisko.

Deklaracja zgodnosci
Deklaracje zgodnosci WE dla produktu GX2 Gimbal mozna

pobrac tutaj:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_gx2.pdf.

LIFESTYLE
ELECTRONICS

EASYPIX
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